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Уважаемый покупатель! Компания  выражает Вам свою глубочайшую признательность за 

приобретение данного инструмента. Изделия под торговой маркой   постоянно 
усовершенствуются и улучшаются. Благодаря постоянной программе исследований и разработок, 
указанные здесь технические характеристики, комплектация и дизайн могут быть изменены без 
предварительного уведомления 
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию. 
Храните её в защищенном месте. Электроинструмент не предназначен для использования лицами 
(включая детей) с пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями или при 
отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не 
проинструктированы об использовании устройства лицом, ответственным за их безопасность. Дети 
должны находиться под присмотром для недопущения игр с электроинструментом. 

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ. 
Инструмент предназначен для шлифования предметов из дерева, металла, пластмассы и подобных 
материалов, пиления металла и древесины, пластмассы, а также для очистки остатков шпаклевки, старой 
краски и т.д.  
Инструмент предназначен для использования при температуре от −10°C до +40°C и относительной 
влажностью воздуха не более 80%, с отсутствием прямого воздействия атмосферных осадков 
и чрезмерной запыленности воздуха. Степень защиты, обеспечиваемая оболочкой — IPХ0 (МЭК 60529). 
ВНИМАНИЕ! Аккумуляторный многофункциональный инструмент (реноватор) относится к бытовому 
классу. Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом! После непрерывной работы в 
течение 15-20 минут необходимо выключить инструмент, возобновить работу можно через 5 минут. 
Рекомендуется работать с инструментом не более 20 часов в неделю. Повреждения электроинструменту 
вызванные перегрузкой двигателя и длительный использованием без перерыва, не подлежат 
гарантийному ремонту. 
ВНИМАНИЕ! Данный аккумуляторный инструмент может поставляться как с зарядным устройством и 
аккумуляторными батареями в комплекте, так и без. Информация об используемых зарядных устройствах 
и аккумуляторных батареях содержится в настоящем руководстве. 
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ВНЕШНИЙ ВИД.  

 
1. Выключатель 
2. Рычаг блокировки полотна   
3. Регулятор частоты колебаний 
4. Держатель оснастки 
5. Индикатор заряда аккумулятора 
6. Кнопка отсоединения аккумулятора 

 

 

Комплектность поставки 
Многофункциональный инструмент 
Дельтовидная шлифовальная платформа 
Пильная насадка E-Cut 
Шабер 
Наждачная бумага (3 шт) 
Трубка для отвода пыли 
Инструкция по эксплуатации 
Инструкция по безопасности  
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 

 

 Параметры CMF1201 

Аккумуляторная батарея Li-lon (литий-ионная) 

Напряжение, В 12 

Число колебаний на холостом ходу 5000-18000 об/мин 

Угол колебаний 3.2° 

Масса, кг 0,98 

 

ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ. 
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для выполнения ваших задач соответствующий им 
электроинструмент. Использование соответствующего электроинструмента с рассчитанными для него 
рабочими показателями сделает работу эффективней и безопасней. 
Не используйте электроинструмент с несправным переключателем режимов «Вкл» и «Выкл». 
Электроинструмент с неисправным переключателем представляет опасность и подлежит ремонту. 
До начала наладки электроинструмента, замены принадлежностей или прекращения работы отключайте 
штепсельную вилку от розетки сети и/или выньте аккумулятор. Данная мера предосторожности 
предотвращает случайное включение инструмента. 
Храните бездействующий электроинструмент в местах, недоступных для детей, и не позволяйте 
использовать электроинструмент лицам, незнакомым с эксплуатацией электроинструмента и данной 
инструкцией. Электроинструмент в руках необученного пользователя представляет непосредственную 
опасность. 
Поддерживайте электроинструмент в работоспособном состоянии. Проверяйте электроинструмент на 
предмет сбоев регулировки или заклинивания движущихся частей, их повреждения, а также других 
неполадок, влияющих на эксплуатацию электроинструмента. Перед продолжением эксплуатации 



6 

 

 

Многофункциональный инструмент аккумуляторный   CMF1201 

поврежденный инструмент необходимо сдать в ремонт. Многие несчастные случаи вызваны именно 
ненадлежащим техобслуживанием электроинструмента. 
Содержите режущие инструменты в чистоте, регулярно затачивайте их. Это снижает риск заклинивания и 
облегчает контроль при работе. 
Используйте электроинструмент, насадные части, аксессуары и т.п. в соответствии с данной инструкцией, 
с учетом условий и типа выполняемых работ. Использование электроинструмента для работ, для которых 
он не предназначен, может привести к возникновению опасных ситуаций. 
Ремонтом вашего электроинструмента должен заниматься квалифицированный специалист, 
использующий исключительно специальные запасные части. Это гарантирует поддержание 
электроинструмента в безопасном состоянии. 
ОПАСНО! Во избежание травм и несчастных случаев, пожалуйста, держите руки как можно дальше от 
колеблющихся лезвий, полировальной подошвы и прочего закрепленного на приборе инструмента, во 
время работы.  
Не перегружайте аккумуляторную машину, используйте изделие строго по назначению. 
Проверяйте изделие на отсутствие заклинивания вращающихся деталей, поломки и других ситуаций, 
которые негативно влияют на работу аккумуляторной машины. 
В процессе работы держитесь руками только за изолированные части аккумуляторной машины.  
В случае заклинивания немедленно выключите изделие. 
ЗАПРЕЩЕНО! Строжайше запрещается касаться руками движущихся насадок.  
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается перемещать работающую аккумуляторную машину вдоль тела. 
ЗАПРЕЩЕНО! Не позволяйте лицам в возрасте до 18 лет работать с инструментом. 
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается удаление руками стружки, опилок или обрезков рядом с режущим 
инструментом. 
Никогда не оставляйте в рабочей зоне обрывки ткани, ветошь, провода, верёвки и пр. 
Осмотрите обрабатываемое изделие и удалите все гвозди и другие посторонние предметы. 
Не перегружайте инструмент. используйте тот инструмент, который предназначен для данной работы. 
С подходящим инструментом Вы выполните работу лучше и надежней, используя весь диапазон его 
возможностей. 
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Избегайте незапланированных пусков. Подготовьтесь к началу работы перед включением 
электроинструмента. 
Не кладите электроинструмент до его полной остановки. Движущиеся части могут задевать поверхность, 
и устройство может выйти из-под контроля. 
При использовании ручного электроинструмента крепко удерживайте его двумя руками, чтобы 
противостоять возникающему крутящему моменту. 
Электроинструмент вибрирует во время работы. Надевайте подходящие перчатки для снижения 
вибрационного воздействия на пользователя. 
Не сжимайте инструмент в руках слишком сильно (в безопасных пределах). Позвольте устройству делать 
свою работу. 
Аккумуляторная батарея и зарядное устройство 
Разрешается использовать только зарядные устройства единой аккумуляторной системы  
«1BATTERYSYSTE. Зарядные устройства других производителей могут стать причиной возгорания. 

• Запрещается использовать зарядные устройства, имеющие поломки. 

• Запрещается проводить зарядку в сырых или влажных помещениях. Не оставляйте зарядное 
устройство под дождём или снегом. 

Разрешается использовать только аккумуляторную батарею единой аккумуляторной системы   
«1BATTERYSYSTE.           M. ». Аккумуляторные батареи других производителей могут стать причиной возгорания. 

• Вы можете ознакомиться с температурными ограничениями по применению аккумуляторной 
батареи на имеющейся на ней цветной наклейке. 

• Не касайтесь незащищенными частями тела вытекшей из аккумуляторной батареи жидкости. В 
случае попадания быстро промойте водой с мылом, затем лимонной кислотой или уксусом. В 
случае попадания в глаза, их необходимо промыть водой в течение, не менее 10 минут, а затем 
обратиться к окулисту. 

• В процессе зарядки, аккумуляторная батарея и зарядное устройство нагреваются. 

• Не заряжайте аккумуляторную батарею, если температура окружающей среды или самой батареи 
ниже 0°C или более +45°C. 
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Обратите особое внимание:  

• Храните аккумуляторную батарею вдали от металлических предметов, которые могут привести к 
соприкосновению внутренних частей аккумуляторной батареи, что ведет к искрению и возможному 
возгоранию. 

• Не располагайте аккумуляторную батарею возле источников тепла. 

• Не бросайте её в огонь или воду! 

• Не разбирайте аккумуляторную батарею! 

ПРАВИЛА УСТАНОВКИ ЧАСТЕЙ ОБОРУДОВАНИЯ 
Снятие аккумуляторного блока, установка  
 
Снятие  
Нажмите клавишу отделения аккумулятора (2), и потяните аккумуляторную 
батарею (1)  на себя чтобы отсоединить батарею. 
 
Установка  
Вставьте аккумуляторный блок (1) до фиксации. 
 
Установка аксессуаров  

• Поднимите рычаг фиксации аксессуаров 

• Установите аксессуар к держателю.  

• Опустите рычаг фиксации аксессуаров.  
 
Установка наждачной бумаги 

• Установите дельтовидную шлифовальную платформу, следуя 
приведенной выше инструкции.  

• Шлифовальная платформа имеет поверхность «велкро». Прижмите наждачную бумагу к 
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платформе, выровняв края и отверстия.   

 
РАБОТА С ИНСТРУМЕНТОМ. 

Зарядка аккумулятора 
1. Подключите зарядное устройство (3) к розетке питания. Индикатор (1) загорится 
зеленым. 
2. Вставьте батарею (4) в зарядное устройство. Индикатор (2) засветится красным. 
3. Индикатор (1) засветится зеленым после полного заряда.  
 
ВНИМАНИЕ! Чтобы сохранить работоспособность Li-Ion батареи она не должна 
заряжаться при температуре ниже 0°C или выше 45°C.  
Если температура аккумуляторной батареи выше 45°C или ниже 0°C, процесс заряда 
батареи не произойдет. При этом индикатор (1) будет гореть зеленым после 
подключения зарядного устройства к батарее. Если аккумуляторная батарея 
повреждена, процесс заряда батареи не произойдет.  
При этом индикатор (1) будет гореть зеленым после подключения зарядного устройства к батарее. 

               
Индикатор заряда батареи 
Этот электроинструмент оснащен тремя различными цветами подсветки (зеленый, желтый, красный). 
Зеленый, желтый и красный индикаторы загорятся одновременно. При работы с инструментом 
напряжение батареи начнет падать, индикатор начнет гаснуть, до тех пор, пока красный индикатор 
не погаснет — это означает, что аккумулятору требуется зарядка. 
 
Порядок работы 
Включение / выключение  

• Чтобы включить реноватор, переведите переключатель  в положение «включено». 

• Чтобы выключить реноватор, переведите переключатель  в положение «выключено». 
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Регулировка скорости 

• Для изменения скорости используйте регулятор. 
Шлифование 

• Установите шлифовальную платформу с наждачной бумагой на реноватор.  

• Включите реноватор.  

• Прижмите шлифовальную платформу всей плоскостью к заготовке и плавно перемещайте вперед-
назад. 

• Не прилагайте чрезмерных усилий к реноватору, не наклоняйте платформу, поскольку это 
изнашивает шлифовальную бумагу и может повредить платформу.  

Пиление 

• Установите лезвие на реноватор. 

• Включите реноватор. Во время пиления используйте небольшое маятниковое движение.  
 
 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ. 
ВНИМАНИЕ! До начала работ по техобслуживанию или смене оснастки, а также при транспортировании 
электроинструмента извлечь аккумуляторную батарею. Перед началом любых работ по обслуживанию 
зарядного устройства инструмента вытащить вилку из розетки. 
Предохраняйте инструмент от ударов и повышенной вибрации, а также попадания на корпусные детали 
масла и смазок.  
Периодически проверяйте крепеж. Если болты ослабли — затяните их немедленно, во избежание 
серьезного повреждения инструмента и получения травмы. 
Периодически проверяйте шнур электропитания зарядного устройства. Если кабель поврежден — 
отремонтируйте в ближайшем авторизованном сервисном центре. 
Держите вентиляционные отверстия чистыми. Очищайте периодически все части инструмента от пыли 
и грязи. Использование некоторых средств для чистки как бензин, аммиак, и т. д. приводят к повреждению 
пластмассовые части. 
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Ремонт Вашего электроинструмента поручайте только квалифицированному персоналу и только 
с применением оригинальных запасных частей.  
Обслуживание электроинструмента должно быть выполнено только квалифицированным персоналом 
уполномоченных сервисных центров. Обслуживание, выполненное неквалифицированным персоналом 
может стать причиной поломки инструмента и травм. 
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Возможные неисправности и действия по их устранению 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА ДЕЙСТВИЯ ПО УСТРАНЕНИЮ 

Двигатель не 
включается. 

Разряжен аккумулятор. Зарядить аккумулятор. 

Неисправен выключатель. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Повышенное 
искрение щеток на 
коллекторе. 

Изношены щетки. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Загрязнен коллектор 

Неисправны обмотки якоря. 

Повышенная 
вибрация, шум. 

Рабочий инструмент плохо закреплен. 
Закрепить правильно рабочий 
инструмент. 

Появление дыма и 
запаха горелой 
изоляции. 

Неисправны подшипники 

Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Износ зубьев якоря или шестерни 

Неисправность обмоток якоря или 
статора. 

Двигатель 
перегревается. 

Загрязнены окна охлаждения 
электродвигателя. 

Прочистить окна охлаждения 
электродвигателя 

Электродвигатель перегружен. Снять нагрузку  

Неисправен якорь. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 
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ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО.  
На электроинструмент распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне. 
Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к 
инструкции по эксплуатации. 

СРОК СЛУЖБЫ. 
Срок службы инструмента составляет 5 лет с даты продажи. По истечении срока службы и при выработке 
назначенного ресурса изделие подлежит утилизации в соответствии с установленными правилами в РФ. 
ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению! 
 

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ.  

Не использовать с поврежденной рукояткой или поврежденным корпусом. Не использовать при появлении 
дыма непосредственно из корпуса изделия. Не использовать с перебитым или оголенным электрическим 
кабелем. Не использовать на открытом пространстве во время дождя. Не включать при попадании воды в 
корпус. Не использовать при сильном искрении. Не использовать при появлении сильной вибрации. 
 

КРИТЕРИЙ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ.  
Перетёрт или повреждён электрический кабель зарядного устройства. Поврежден корпус изделия. 
 

ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА,  
КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ АВАРИИ.  

При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, 
обесточить, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые 
поступили, и не допускать людей к работе с инструментом. 
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ХРАНЕНИЕ.  
Необходимо хранить в сухом месте.  Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и 
воздействия солнечных лучей. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур. 
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 
15150. 

ТРАНСПОРТИРОВКА. 
Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при 
транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, 
работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите 
в ГОСТ15150. 
 

УТИЛИЗАЦИЯ.  
Отслужившие свой срок электроинструменты, принадлежности и упаковку следует сдавать на 
экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте электроинструменты в бытовой 
мусор! 

 

ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ.  
Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60335:  
Уровень звукового давления (LpA): 83 дБ (A) . Уровень звуковой мощности (LWA): 96 дБ (A)  
Погрешность (К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха. Вибрация.  
Общий уровень вибрации (векторная сумма по трем координатам), определенный в соответствии с 
EN60335:. Распространение вибрации (ah,AG): 1,7 м/с2 . Погрешность (К): 1,5 м/с2. 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ. 

 Подлежит обязательной сертификации. Сертификат соответствия размещен на официальном сайте 
www.sturmtools.ru . Соответствует техническим регламентам: ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и 
оборудования», ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств», ТР ЕАЭС 
037/2016 «Об ограничении использования определенных опасных вредных веществ в электрическом и 
электроном оборудовании».  
 
Страна изготовления: КНР.  
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD.  Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, 
Модерн таймз А2, блок 16/F.  
Уполномоченный представитель сервиса: ООО «ЭкспертСервис». Адрес: Россия, 140143, Московская 
область, Раменский район, пос. Родники, ул. Трудовая, 10, пом. 1, каб. 315. Телефон горячей линии: 8 800 
775 5060.  
Импортер/Уполномоченный представитель производителя: ООО «СМАРТТУЛЗ». Адрес: Россия, 140143, 
Московская область, Раменский район, пос. Родники, ул. Трудовая, 10 пом. 1, каб. 319. Телефон горячей 
линии: 8 800 775 5060. Сайт: www.sturmtools.ru 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.sturmtools.ru/
http://www.sturmtools.ru/
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